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T.eandro Gomes de Barros

O scrtancjo no Sul

Nos lodos eslamos ao par
DNas indigencias do Norte;
(Juando 0 anno nio é seceo
() inverno é muito forte;
Vem serlang)o de cima
Arrenegando da sorte.

Vendo que morre de fome
Como morre qualquer brulo,
Vae ver se choveu no sul

(Ou se tambem esla enchuto,
Pergunta o senhor de engenho:
De onde vem estle matuto?

Com os cabellos tdo grandes
Fedendo at¢ a fumaca,

Um rosario no pescogo,
Carmisa téra da calga,

[Em cada dedo das mdos

Az unhas tém meia braga.

O vclho chepa na tromte
Vindo atraz grande ranchada,
Gente de todo tamanho
Chega a tomar a estrada
Parcsse até que nasceram

Oito e 10 duma ninhada.

A maie da familia atraz

Com um filho em cada brago
Dois escanchados nos hombros
Qutro bem no cspinhaco

Uma trouxa na cabega

Lima ¢ula ¢ um cabago.

Lim tilhe com quinze dias

O outro com menos de mez
Na vclha ja se divulea

O estado de gravidez
Pergunta o senhor de engenho
Quantos filhos teem vocés?

C3274
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Ihz o velho: seu major

S0 eu vendo se me lembro
Chico nasceu cm Aposto,
Migue nasceu em Setembro,
Anna nasccu cm Qutubro,
Rita nasceu em Novembro.

Jodo nasceu no mez de festa
José nasceu em Janeiro,

A mue lez u'a promessa

Ao pade do Juazeiro

Cuma num poude pagar,
Abortou em Fevereiro.

() senhor de engenho perguntou:
Todo mez nascia um?

Responde o velho ora esta.
Famiha & um bem commum.

() que que da mais no sertdo

E menino e girimum.

O nimero de todos os lilhos
Voed sabera qual &7

Diz o velho: seu major,
Perpunte ahi a mué

Diz a velha: eu num set nio,
S0 s¢ quem sabe ¢ Mangé.

Apora cu lembro-me bem,
Quando Caetano nasceu

Foi1 mum dia d¢ domingo,
Nessa tarde até choveu
(Quando a besta de meu sogro
A cascavel a mordeu.

[lu estava apanhando fava
Na roca de meu cunhado,
Bote1 girimum no fogo,
Depois de ter almocado

Pa, nasceu meu filho Cosme
L4 no rancho do rocado.

E Mané cu tive clle

Quando fu1 ao juazeiro

Lima besta quo cu levava

Teve um podrinho foveiro
Entre o poldro ¢ o menino

Ndo sel quem nasceu primeiro.



(ienoveva, fo1 no anno
(Que appareceu a bixiga,
Ella, Antomia ¢ Damanna,
Todas trez de uma barriga,
E neste anno teve ate

Uma peste de formiga.

Pergcunta o senhor de engenho:
(Quantos filhos tém vocés?
Responde a velha: trazemos
Vinte e nove desta vez,

Deus levou dez para o ¢éo,
No sertdo ficaram seis.

() senhor de engenho diz:
Eu eslou com a vida ganha,
Tenho mais trabalhadores
Do que povo na Allemanha,
()} que ndo me trabalhar,

Ou val embora ou apanha.

O miseravel que vem

Pela fome perseguido,
Mette-se alli num mucambo
Julga quc csta parantido;
Toda roupa serve ao ni,

A questdo ¢ esta despado.

|'rabalha a familia toda.

[ se 0 homem nio for mao,
Da dois litros de tarinha
Trez tostdes de bacalhao.
S¢ tor um da pa virada

De tarde s6 recebe pao.

O senhor de engenho diz;
Aqui nio s¢ taz descyo,
Morador do meu engenho
S0 tom direito ao despejo
Que eu ndo vou trabalhar
Para cngordar sertanc)o.

S¢ acaso clle plantar canna
Diga adeus minha encommenda
Porque ou toma dinheiro

QOu entdo compra na venda
De¢ixa o trabalho do anno

No barracio da fazenda.



(Juando chega-lhe a noticia
D)o inverno no sertdo

Elle diz logo: mue

Arrume meu matuldo,
Qucbre os cacos de panclla,
Toque fogo no pildo.

Vae ver se o senhor de engenho
Compra as cannas que elle tem.
O proprictario diz:

Estou apitando tambem,

Do apurado da salra

Nio resta mais um vintem.

Pode deixar suas cannas.

Se¢ ndo poder as vender

Volte em Setembro ou OQutubro
Que & o lempo de mosr,

Pode assucar dar prego

E sua canna render.

Volla o pobre o muscravel
Com fome, descalgo ¢ n,
Comendo pelo caminho
Joa ¢ raiz dc Umbu,

Roto que s0 um cigano,
Magro que 80 um Uruba.

Volta no anno vindouro

Mée as canas com vechame,
I'raz scseonta pacs de assucar,
Porem chega no andame
Escorre todo tanquc

All1 86 da é retame.

Cahiu no tanque perdeu-se
Inda quc o dono reclame

O senhor de engenho diz-lhe:
Va chorar la no andamc

(Que essa sua buzina

Esta agourando o retame.

() scnhor de cngenho ali

Ndo ouve queixa, nem choro,
Diz clle que o mel de furo

[l pagamento de foro,

Qucm quizer sahir cm paz
Aguente o desaforo.



Vai trabalhar alugado

Para poder 1ir embora

Chega cm casa ¢ diz: Maria,
Se eu lhe contar vocé chora,
() que cu trabalhct num anno,
O cio levou numa hora.

Cortel a canna e moi
Porem perdi meu suor,
Quando Unha a esperanga
e voltar de 1a mior,
Deixer tudo quanto [z
No tanque de seu major.

Vou ao juazerro e digo
Tudo que aconleceu,
DNeixer a roga no sul,

O gado entrou ¢ comeu,
Moi canna, fiz assucar,
Esse pd, se derreteu.

Mas meu padrin pade Cir¢o
Inda csta no Joazeiro,

Llle ha de ser servido,

(Quc cu mnda eanhe dinheiro,
L com os poderes delle

Inda s¢jc um fazendero.

F1M



by

-

. S

. Wemrer

o

LIVROS A VENDA NA - 7+ .

w ' ! )
“POPULAK EDITOR A
GRANDES DESOONT.SS PALLA . O%
REVENDEDORES

OB pequenos pedidos sam descontos re.
mettem-ve 08 vron pelo eorrefo livees
de porie. .

N e u a T TR
Poerias Esoolhidas, o8 melbores varaoe dos

maiorey Poetay Braslleirgs » Portugueses,

Brosse volune 5 widlegan R0
A Lyra do Nordesta o mielhor  travador da
gang, 1 ediggso 1E5D0"

Iidoria de Alonso 8 Marima, voutende 4
tworke du Alonso @ & vinganga de Maciug A LY
Higloria compieta de Amfonso Silving, 11iug

fradd Na Qupa 1§540
O Reino Bountado dus  Trag Quroas Pre
furd, graude FOMABLE CUl Velsos TG0
Historle vompleta de Gomgalo Palsnts, [filhy
de Pedro Mulagasis 18(HH)
O Homiwi day Cavernge, © grauds  tusbador
do Obigss 1§ TREH
Duserippdn do Hragil, (waniplate) BH U
A Guerra do JatisChriste $A00)

€4 avidores ¢ o Wagem Lalg R FAnn

Pedlduos o 2. Q. Baptista Lrindo
Bia d3 Republica, 5894 Parghyba

1
]

t
:r

%,

i

g

H

i

-y




	LC7034 - O Sertanejo no Sul

